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Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid

Paritaire Comités voor de bedienden uit de petroleumnijverheid
en -handel; voor de petroleumnijverheid en -handel; voor de
bedienden van de non-ferro metalen; voor de non-ferro metalen;
voor het havenbedrijf; voor de steenbakkerij; voor- het groefbedrijf;
;oor het glasbedrijf, en voor het hotelbedrijf. Vervanging van leden,

1. 17882.

Executieven — Vlaamse Gemeenschap

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Besluit van de Vliaamse Executieve van 30 juli 1992 betreffende de
rectificatie van het besluit van de Vlaamse Executieve van 4 decem-

ber 1991 betreffende de onteigening van onroerende goederen ten
behoeve van de Vlaamse Gemeenschap, bl. 17883.

Officiéle berichten

Ministerie van Justitie
Rechterlijke Orde, bl. 17886.

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid

Asnpassing op 1 september 1992 van het bedrag van het normale
loon dat in aanmerking komt voor de toepassing van de wetgeving
inzake betaald educatief verlof, aan het indexcijfer van de conven-
tionele lonen van bedienden (koninklijk besiuit van 23 juli 1985,
artikel 18}, bl. 17887.

Ministére de I'Emploi et du Travail

Commissions paritaires pour employés de lindustrie et du
commerce du pétrole; de Pindustrie et du commerce du pétrole; pour
les employés des métaux non-ferreux; des métaux non-ferreux; des
poris; de lindustrie des briques; de lindustrie des carriéres; de
Tindustrie verriére, et de l'industrie hételiére. Remplacement de
membres, p. 17882,

Exécutifs — Communauté flamande
Ministére de la Communauté flamande

Arrété de I'Eigécutif flamand du 30 juillet 1992 rectifiant Parrété de
TExécutif flamand du 4 décembre 1991 relatif & I'expropriation de
biens immobiliers au profit de la Communauté flamande, p. 17884.

Exécutifs — Région wallonne
Ministére de la Région wallonne

Aménagement_du territoire. Nominations, p. 17885. — Arrétés
concernant les provinces, villes et communes, p. 17836.

Avis officiels

Ministére de la Justice

Ordre judiciaire, p. 17886.

Ministére de I'Emploi et du Travail

Adaptation au ler septembre 1992 du montant dé la rémunération
normale prise en considération pour Vapplication de la législation
relative au congé-éducation payé,  Pindice des salaires convention-
nels pour employés (arrété royal du 23 juillet 1985, article 16),
p- 17887.

Exécutifs — Communauté frangaise
Ministére de I'Education, de la Recherche et de la Formation

Direction générale de I'Enseignement supérieur. Université de
Liége. Cours a conférer, p. 17887.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

N. 92 - 2113 -

19 JUNI 1992, — Koninklijk besluit

tot wijziging van het koninklijk besluit van 15 oktober 1879
betreffende de private radioverbindingen L.

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 juli 1979 betreffende de radiobericixtge—
ving, inzonderheid op de arlikelen 1en 3; -

Gelet op het koninklijk besluit van 15 oktober 1978 betreffende de
private radioverbjndingen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
17 november 1987, inzonderheid het artikel 5; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1880, 16 juni en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het passend is binnen de kortst mogelijke tijd
het vrij verkeer toe te laten van:

— de amateurstations gehouden door de ingezetenen van de zes
landen waarvan de Administraties sedert 1990 toetraden tot de
Furopese Conferentie van de Administraties van Posterijen en Tele-
communicaties (CEPT);

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L’INFRASTRUCTURE

F. 92 — 2113
19 JUIN 1992. — Avrété royal .
modifiant Parrété royal du 15 octobre 1979
_ relatif aux radiocommunications privées

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la Joi du 30 juillet 1979 relative aux radiocommunications,
notamment les articles ler et 3;

Vu I'arrété royal du 15 octobre 1979 relatif aux radiocommunica-
tions privées, modifié par I'arrété royal du 17 novembre 1987, notam-
ment l'article 5;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment T'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolit 1980,
16 juin et 4 juillet 1989; .

Vu l'urgence; .

Considérant qu'il convient de permettre, dans les plus brefs
délais, la libre circulation :

— des stations d'amateurs détenues par les ressortissants des six
pays dont les Administrations ont rejoint 1a Conférence Européenne
des Administrations des Postes et des Télécommunications (CEPT)
depuis 1990;
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— yadiotelefonen B27, goedgekeurd in een CEPI-land;

— -radiotelefonen B27 afkomstig wit andere dan CEPT-landen
voor zover er een overeenkomst bestaat met hetland van corsprong;

-~ de mobiele stations voor de dienst GSM;

— de eindtoestellen voor de landmobicle dienst per satelliet
Euteltracs;

— de eindtoestellen voor de landmobiele dienst per satelliet
Inmaxrsnat;
evenals het gebruilk zonder vergunning toe te laten van draadloze
microfoons en van ioestellen die een alarmsignaal uitzenden
waarvan het vermogen de 500 mW niet overschrijd; .

Op de voordrachi van Onze Minister van Verkeerswezen en Over-
heidsbedrijven,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Arxtikel 5, 80, tweede lid, van het koninklijk besluit van
15 ok tober 1979 betretfende de private radioverbindingen, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 17 november 1987, wordt vervangen
door volgende bepaling ! :

« Albani§, Bulgarije, Cyprus, Denemarken, Duitsland, Finland,
Frankrijk, Grickenland, Hongarije, lerland, IJsland, Italié, Joego-
clavié, Liechtenstein, Luxemburg, Malta, Monaco, Nederland, Noox-
wegen, Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenié, San-Marine, Spanje,
Tsjecho-Slowakije, Turkije, Vatikaanstad, Verenigd Koninkrijk,
Zweden of Zwitserland. »

Art. 2. Artikel 5, 70, van het koninklijk besluit van 15 oktlober 1979
betreffende de private radioverbindingen, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 17 november 1987, wordt vervangen door de
volgende bepaling:

«70 a) de radictelefonen functionerend in de 27 MHz-band,
gehouden door personen gedomicilieerd in het buitenland en
minder dan drie maand in het Rijk verblijvend, die goedgekeurd
zijn in een land van de zone bestreken door de Europese Confe-
rentie van de Administraties van Posterijen en Telecommunicaties
(CEPT) en die ¢en goedkeuringsmerkieken dragen onder de
volgende vorm:

CEPT PR 27..

b) de radiotelefonen functionerend in de 27 MHz-band, gehouden
door personen gedomicilieerd in het buitenland en minder dan drie
maand in het Rijk verblijvend, die afkomstig zijn uit andere landen
dan die van de CEPT, indien de houder in het bezit is van een dotu-
ment afgeleverd door het Jand van herkomst waaruit blijkt dat zijn
station voldoet aan de bepalingen van een overeenkomst die terzake
met dit land werd gesloten. »

Art. 3. Artikel 5 van het koninklijk besluit van 15 oktober 1479
betreffende de private radioverbindingen wordt aangevuld alsg
volgt ! )

« 100 de mobiele stations voor de openbare paneuropese cellulaire
digitale landrmobiele communicatiedienst, GSM genaamd, die goed-
gekeurd zijn in een land van de zone bestreken door de IEuropese
Conferentie van de Administraties van Posterijen en Telecommuni-
caties (CEPT) en die een goedkeuringsmerkleken dragen onder de
volgende vorm:

CEPT GSM.. .

11¢ de OMINITRACS terminals van de landmobiele dienst per
satelliet EUTELTRACS, goedgekeurd volgens de procedures vastge-
legd door de Europese Organisatie voor Telecommunicatiesatel-
lieten (EUTELSAT) en die een goedkeuringsteken dragen onder de
volgende vorm:

EUTELSAT/ET-LM/......

12¢ de terminals van de landmobiele dienst per satelliet
INMARSAT-C, goedgekeurd volgens de procedures vastgelegd door
de Internationale Organisaatie voor Maritieme Satellielen
(INMARSAT) en die een goedkeuringsieken dragen onder de
volgende vorm:

INMARSAT-C/LM/ ... .

13 de draadloze niicrofonen die door de Regie zijn goedgekeurd;

,140 de. inrichtingen besternd voor de overzending van een alarm-
signaal waarvan het vermogen de 500 mW niet overschrijdt en die
door de Regie zijn goedgekeurd. »

Art. 4. Onze Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedrijven
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juni 1992,
BOUDEWLIN

. Van Koningswege :
De Minister van Verkeerswezen en Overheidshedrijven,
G. COBME

— dos radiotéléphones B27 agréds duns un pays de la CEPT;

-~ des radiotéléphones B27 de pays autres que ceux de la CEPT
pour autant qu'il existe une convention avec le pays dorigine;

— des stations mobiles du service GSM;
. — des terminaux du service mobile terrestre par satellite Eutel-

racs;

— des terminoux du service mobile terrestre pur satellite
Inmarsat;
et aussi de permettre Futilisation, sans autorisation, des micro-
phones sans fil et des dispositifs transmaettant un signal d’alarme
dont la puissance n'excéde pas 500 mW; 4

Sur la proposition de Notre Ministre des Communicalions et des
Entreprises publiques, i

Nous avons arrété et arrétons

Ariicle ler. L'article 5, 60, deuxidéme alinés, de l'arrété royal du
15 octobre 1979 relatif aux radiocommunications privées, modifi¢
par l'arrété royal du 17 novembre 1987, est remplacé par la disposi-
tion suivante:

« Albanie, Allemagne, Autriche, Bulgarie, Chypre, Cité du Vatican,
Danemark, Espagne, Finlande, France, Groce, Hongrie, Irlande,
Islande, Italie, Liechtenstein, Luxembourg, Malte, Monaco,
Norvége, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Roumanie, Royaume-Un,
Saint-Marin, Suéde, Suisse, Turquie, Tehécoslovaquie ou Yougos~
lavie. »

Art. 2. L'article 5, 70, de I'arrété royal du 16 octobre 1978 relatif aux
redioccommunications privées, modifié par I'ayrété royal du
17 novembre 1087, est remplacé par la dispositions suivante:

«7 a) les radiotéléphones fonctionnant dans la bande des
21 MHz, détenus par des personnes domiciliées A Y'étranger, séjour-
nant moins de trois mois dans le Royaume, qui sont agréés dans un
pays de la zone couverte par la Conférence Zuropéenne des Admi-
nistrations des Postes et des Télécommunications (CEPT) et qui
portent une marque d’agrément sous la forme suivante :

CEPT PR 27..

b) les radiotéléphones fonctionnant dans la bande des 27 MHz,
détenus par des personnes domiciliées a 'étranger, séjournant
moins de trols mois dans le Royaume, provenant d'un pays autre
que ceux de la CEPT, si le détenteur est en possession d'un docu-
ment delivré par Pautorité du pays d'origine, mentionnant que sa
station satisfuit sux dispositions d'une convention conclue & ce sujet
avec ce pays. »

Art. 3. Lyarticle 5 de Parrété royal du 15 octobre 1979 relatif aux
radiccommunications privées est complété comme suit :

« 10° les stations mobiles du service paneuropéen de communica-
tions mobiles terrestres publiques cellulaires numériques, dénommé
GSM, agréées dans un pays de la zone couverte par la Conférence
Européenne des Administrations des Postes el des "Félécommunica~
tions (CEPT) el portant une marque d'agrément sous la forme
suivante:

CEPT GSM...

110 les terminaux OMNITRACS du service mobile terresire par
satellite BUTELTRACS, agréés suivant les procédures définies par
'Organisation Européenne de Télécommunications par Satellite
(BUTELSAT) et portant une marque d'agrémenl sous la forme
suivante :

EUTELSAT/ET-LM/......

1% les terminaux du service mobile terrestre par soiellite
INMARSAT-C, agréés suivant les procédures définies par IOrgani-
sation Interpationale de Télécommunications Maritimes par Satel-
lite (INMARSAT) et portant une marque d'agrément sous la forme
suivante :

INMARSAT-C/LM/ ....

130 les microphones sans fil agréés par la Régie;

140 les dispositifs destinés & la lransmission d’'un signal d'alarme
g{%ng la puissance n'excéde pas 500 mW et qui sont agréés par l::tl

gie. »

Art. 4. Notre Ministre des Communications et des Entreprises
publiques est chargé de exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 19 juin 1992.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Communications et des Enlreprises publiques,
G. COeME



